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LUGARES DE INTERES
Places of interest

' Desarrollos Residenciales ' Hoteles y Resorts
Residential developments Hotels and Resorts
' Zona comercial n Zona de bares y restaurantes
Shopping area Restaurant and Bars
Club de playas con convenio
Beach Clubs
TIEMPOS Y DISTANCIAS
4 minutos de Seremonia a area comercia Aldea Zama.
3kt 4 minutes from Seremonia to Shopping Zone Aldea Zama
s 9 minutos de Seremonia a Papaya Playa Project
: (Préximo acceso)
9 minutes from Seremonia to Papaya Playa Project
(Next access)
‘T’ 4 minutos de Seremonia a Zona Hotelera (Proximo
acceso)
4 minutes from Seremonia to Hotel Zone
(Next access)
T 6 minutos de Seremonia a Centro de Tulum

6 mintures from Seremonia to Tulum Downtown

e >Comercial LA VELETA

) ZONA ARQUEOLOGICA
TULUM CENTRO g Archaeological Area
Tulum Downtown -

T

Hrea

Central Park
Holistika (1)
L/ Los Amigos Gym
Panoramic  Soho Villas ®
Mistiq
Central Park? Yo K:a SEREMONIA
e D orgn > uem

Essential Living Studios
+ Co-Living
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Hotel & Shopping
SEREMONIA
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Lotes Residenciales

MAR CARIBE
Caribbean Sea

Casa Jaguar

Casa Banana

Gitano



Seremonia Tulum es un proyecto que busca resaltar las bellezas
naturales de su entorno, creando el balance perfecto entre
confort y relajacion con aspectos caracteristicos de la region que
se hacen evidentes en sus acabados de primer mivel y sus

amemidades.

©

Seremonia Tiulum 1s a Project to highlight the natural beauties of
its surroundings, creating the perfect balance between confort
and relaxation with the characteristic aspects of the zone, evi-

dent i 1ts Premaum finishes and amenities.
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Q Amenidades Seremonia | Amenities
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Estacionamiento de bicicletas
Bicycle parking

Renta de bicicletas
Bike rental

Estacion de cargadores Tesla
Tesla charger station

Recepcién
Lobby

Seguridad 24/7
24/7 security

(&

Area Comercial
Coworking

Horno para pizza
Pizza oven

Restaurant

Bar

Cine al aire libre
Outdoor cinema
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Area comercial
Business premises

Area de hamacas
Hammock area

Area de camastros
Lounge area

Alberca
Pool

Area de bafos
Bathrooms
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Ubicacién de amenidades | Amenities location

: Area comercial central- Coworking - Planta Alta
siness premises central area- Coworking 4rea - Upper floor
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1. Estacionamiento de bicicletas
Bycicle Parking

2. Renta de bicicletas
Bikes rental

3. Estacion de cargadores Tesla
Tesla charger station

4. Recepcion
Lobby-Reception

5. Area comercial / Coworking
Business premises

6. Restaurant Bar

7. Horno para pizza
Pizza oven

8. Area de camastros
Lounge area

9. Area de hamacas
Hammocks area

10. Gine al aire libre
Outdoor cinema

11. Area de bafios

Bathrooms
12. Alberca
Pool

AV. CHENCHEN [}
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El coworking

Dentro del Co - Working existen desarrollos creados para esca-
parse a tierras distantes y exdéticas, que generalmente va de
la mano con alejarse de todo: trabajar en particular. Pero una
nueva generacion de espacios de Co -Working esta aportando
productividad en la playa.

Co working

Whitin of the co - working there are developments created to
scape to far and exotic lands, generally to getting away from
everything, specially work. A new generation of co working
spaces are bringing productivity to the beaches.
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Beneficios

Multiplicas ideas y contactos.

Proyectos profesionales que pueden
fortalecerse unos a otros.

Interaccién de personas que trabajan unidas
por un beneficio comun.

Nomadismo digital puro, con la playa a un
minuto y una comunidad activa.

Benefits

<

Multiply ideas and contacts

Professional projects able to strengthen
each other

Interaction of people who work together for
a common benefit.

Pure digital nomadism, one minute away
from the beach and an active community.
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El coliving

Mejorar la calidad de vida de las personas es

una de las principales bases del coliving, contar
con libertad y disponer de tiempo para disfrutar
mientras trabajan. En la actualidad, es de las
mejores experiencias que buscan profesionales,
emprendedores y personas de negocios alrededor
del mundo.

Gracias al coliving, aquellos que aman recorrer el
mundo pueden hacerlo sin interrumpir su jornada
laborar.

¢ Comunidad inspiradora y participativa
¢ Crecimiento intelectual, profesional y personal.
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Co living

Improve the quality life of people is one of the main Thanks to co living, those who loves to travel

bases of co living, having freedom and time to enjoy around the world can do it without interrupting their
while working. Today, is one of the best experiences work hours.

that professionals, entrepreneurs and business people

are looking around the world. ¢ Inspiring and participatory community

¢ Intellectual, profesional and personal growth
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Amenidades por torre | Tower amenities

sl

Azotea ol Sky Lounge % Panoramic sundeck
Q Roof Eﬁ%g
Area social ﬁ Bar
Social area Bar area

Asadores
Grill

Area de bafo
Bathroom area

E-)O

8

Bodega de equipo funcional

Fogata
Equipment warehouse

Fire Pit

Gimnasio funcional

Yoga
Functional gym

Yoga deck

Jacuzzi w Area de hamacas
Hammock area

LK.
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Ubicacion de amenidades
por torre | Amenities
location by tower

N o b N -

10.
11.
12.
13.

Roof

Area social / Social area

Fogata / Fire pit

Jacuzzi

Yoga / Yoga deck

Gimnasio funcional / Functional gym
Bodega de equipo funcional /
Equipment warehouse

Sky lounge

Area de bar / Bar area

Asadores / Grill

Panoramic sundeck

Area de bafio / Bathroom area
Area de hamacas / Hammoc area

LI7.
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Gasljng’s parn fresh lime juice & ginger beer
PINA COLADA
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O 54.37 m2
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Estudios Planta Baja / Ground floor studios




O 46.57 m2
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Estudios Nivel 1 y 2/ Studios in level 1 and 2




q\\‘-"g

nAqQ

P

428" 4DIDISI (9P VIO SO

O 44.49 m?2
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Estudios Nivel 1 y 2/ Studios in level 1 and 2
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O Caracteristicas

Cristal templado
Muebles de bafo
Accesorios de acero
inoxidable

O Characteristics

Tempered glass
Bathroom furniture
Stainless steel
Accesories
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